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Wall mounting bracket
Aufputzhalterung
Support de
montage mural
Muurbeugel

Fixing kit
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Kit de fixation
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Quick Guide
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Beknopte handleiding
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N Null-Leiter
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L Spanningsvoerend 230V AC
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Smart repeater
Smart Repeater
Répéteur Smart

Smart repeater

EN Mounting
FR Montage

DE Montage
NL Montage

EN Box content
FR Contenu de l’emballage

DE Verpackungsinhalt
NL Inhoud van de doos
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 Introduction
SALUS RE600 is a product that is used as a booster to extend Zigbee devices communication range. It can be installed 
directly within a wall box or surface mounted onto the wall using the supplied wall bracket. This product must be used with 
the SALUS UGE600/UG600 (purchased separately). The SALUS UGE600/UG600 allows communication with other SALUS 
Smart Home products using the SALUS Smart Home App.

Product Compliance
This product complies with the essential requirements and other relevant provisions of Directives 2014/53/EU (RED) 
and 2011/65/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: 
www.saluslegal.com.

 Safety information
Use in accordance with the regulations. Indoor use only. Keep your device completely dry. Disconnect your device before 
cleaning it with a dry cloth. This accessory must be fitted by a competent person, and installation must comply with the 
guidance, standards and regulations applicable to the city, country or state where the product is installed. Failure to comply 
with the relevant standards could lead to prosecution.
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DE / NL / FR:
support@salus-controls.de      
tel: +49 6108 8258515

EN: tech@salus-tech.com
tel: +44 (0) 1226 323961

EN Box content
FR Contenu de l’emballage

DE Inhalt
NL Inhoud van de doos

           2405-2480MHz; <14dBm

           2405-2480MHz; <14dBm

           2405-2480MHz; <14dBm

           2405-2480MHz; <14dBm

Distributeur NL:
Roswel
www.roswel.nl
sales@roswel.nl

www.saluscontrols.nl



EN Pairing DE VerbindenEN LED Indication
FR Voyant DEL FR Appariement FR Retirer

DE LED Anzeige
NL Led-indicatie NL Koppelen NL Verwijderen

EN Button operation
FR Fonctionnement du bouton

DE Tastenfunktion
NL Toetsenbediening

EN

To identify the device, short press the button.
To enter pair mode, press and hold the button for 3 seconds.
To do a factory reset, press and hold the button until LED
flashes red (max 15 sec).

Um das Gerät zu identifizieren drücken Sie kurz die Taste.
Um den Verbindungsprozess zu starten halten Sie die Taste für 3 Sekunden gedrückt.
Um eine Werkseinstellung herbeizuführen halten Sie die Taste für 15
Sekunden gedrückt.

Pour identifier l’appareil, appuyez brièvement sur le bouton.
Pour accéder au mode appariement, maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes.
Pour une réinitialisation aux valeurs d’usine, maintenez la touche enfoncée jusqu’à ce
que la DEL clignote en rouge (max 15 s).

Druk de toets kort in om het apparaat te identificeren.
Om naar koppelingsmodus te gaan, druk 3 seconden op de toets.
Om te herstellen naar de fabrieksinstellingen, druk op de toets tot de led rood
knippert (max. 15s).

EN

DE

FR

NL

Description LED

Joining Network automatically RED LED pulsing

Joining Network trigger by button 
press

RED+GREEN LED turn on for 1 second, then RED 
LED pulsing

Device with Network RED LED

Device without Network  or loss link RED LED pulsing

Identify GREEN LED flashing for up to 10 minutes

1 Once powered, the LED will 
flash red to indicate pairing 
mode.

EN

Sobald das Relais mit Strom 
versorgt ist wird die LED 
anfangen rot zu blinken um 
den Verbindungsvorgang 
einzuleiten.

DE

Une fois branché, le voyant 
clignote en rouge pour indiquer 
le mode d’appariement.

FR

Zodra het is verbonden, zal de 
led rood knipperen om aan te 
geven dat de koppelingsmodus 
wordt uitgevoerd.

NL
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EN Remove DE Entfernen

Beschreibung LED Anzeige

Automatischer Netzwerkbeitritt: ROTE LED pulsiert

Manueller Netzwerkbeitritt durch 
Tastendruck:

ROTE + GRÜNE LED für 1 Sekunde an dann ROT 
pulsierend

Gerät im Netzwerk: ROTE LED

Gerät nicht im Netzwerk oder 
Verbindung verloren:

pulsierende LED

Idendtifizieren: GRÜNE LED blinkt in 0,25s Intervall für die Dauer 
von 10min oder bis Identifizieren abgebrochen 
wird

Description LED

Connexion automatique au réseau DEL ROUGE clignotant

Connexion au réseau en appuyant 
sur le bouton

DEL ROUGE+VERTE allumées pendant 1 seconde, 
puis DEL ROUGE clignotant

Dispositif avec réseau DEL rouge

Dispositif sans réseau ou lien perdu DEL rouge clignotant

Identification DEL VERTE clignotant pendant 10 minutes

Omschrijving LED

Automatisch aansluiten op netwerk RODE LED pulseert

Aansluiten bij netwerktrigger
door op toets te drukken

RODE+GROENE LED gaan gedurende 1 tweede 
branden, daarna pulseert RODE LED

Apparaat met netwerk RODE LED

Apparaat zonder netwerk of verloren 
verbinding

RODE LED pulseert

Identificeren GROENE LED knippert maximaal 10 minuten
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